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> UvOD

uvoD

Sto je DIZALICA TOPLINE ZRAK-VODA?

+ Sustav dizalice topline zrak-voda mozZe se upotrebljavati za razna rje$enja za grijanje, od
podnog grijanja do opskrbe toplom vodom s visestrukim izvorima topline. On je 4 puta
energetski u€inkovitinji od konvencionalnog sustava.

* Visoka ucinkovitost s funkcijama konvencionalnog kotla za grijanje.

Cemu sluzi DIZALICA TOPLINE ZRAK-VODA?

» U Europi su uvedeni razli€iti propisi kako bi se smanjila potro$nja energije za grijanje zgrada.

* Takoder, u pojedinim drzavama se provode programi subvencija koji se odnose na DIZALICA
TOPLINE ZRAK-VODA.

Progéitajte ovaj priruénik

Ovdje ¢ete pronac¢i mnoge korisne savjete o tome kako ispravno koristiti i odrzavati vasu dizalicu
topline ( zrak-voda). Uz malo preventivnog odrzavanja mozete ustedjeti mnogo vremena i novca
tijekom radnog vijeka vaseg proizvoda.

U tablici za rjeSavanje problema pronaci ¢ete brojne odgovore na uobi¢ajene probleme. Ako
najprije pogledate nasu tablicu sa savjetima za rjeSavanje problema, mozda uopce necete trebati
pozvati servis.

Kako pronaci dodatne informacije o modelu

Oznake energetske ucinkovitosti i informacijske listove za sve moguée kombinacije mozete
pronaci na adresi https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc.

PotraZite naziv vanjske jedinice na stranici cedoc.

Za va$u evidenciju

Spajalicom zakvadite racun na ovu stranicu u slu¢aju potrebe dokazivanja datuma kupnije ili radi ost-
varivanja jamstvenih prava. Ovdje upiSite broj modela i serijski broj:

Broj modela:

Serijski broj:

Brojeve ¢ete pronaci na naljepnici na bo¢noj strani svake jedinice.

Naziv trgovca:

Datum kupnje:
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Procitajte pazljivo sigurnosna

. Lo . Ovaj uredaj je napunjen zapaljivim
upozorenja u ovom priru¢niku prije rashladnim sredstvom (R32)
uporabe uredaja.

Ovaj simbol oznacava da servisno
llll Ovaj simbol oznacava da treba osoblje treba ovu opremu koristiti
L—_I pazljivo procitati priruénik za rad. @ prema uputama u prirucéniku za
instalaciju.

Sliedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprie¢avanju nepredvidenih

rizika il oStecenja uzrokovanih neopreznom ili nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE” i ,OPREZ" kao $to je opisano u
nastavku.

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje koji
mogu predstavljati opasnost. Pazljivo procitajte dio s ovim simbolom
i slijedite upute kako biste izbjeqli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slu¢aju nepridrzavanja uputa moze doci do tezih
ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze doci do laksih
ozljeda ili ostecenja proizvoda.

A UPOZORENJE

+ Obavezno uzemljite proizvod.
- Postoji opasnost od strujnog udara.

* Ne upotrebljavajte neispravnu ili nedovoljno jaku sklopku strujnog
kruga. Koristite ispravno oznacene prekidace i osigurace.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne koristite viSestruke utiCnice. Ovaj uredaj uvijek koristite na
posebnom strujom krugu i prekidacu.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

+ Za elektriCne radove obratite se trgovcu, prodavacu, kvalificiranom
elektri€aru ili ovlaStenom servisnom centru. Ne rastavljajte i ne
popravljajte uredaj sami.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
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6 SIGURNOSNE UPUTE

* Uvijek uzemljite proizvod u skladu s dijagramom oziCenja. Ne spajajte
vodi€ za uzemljenje na vodi¢ za uzemljenje plinovoda, vodovoda ili
telefonskog voda.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Cvrsto postavite plo¢u i poklopac upravljagke kutije.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara zbog prasine, vode itd.

* Upotrebljavajte prekidac ili osiguraC potrebne nazivne vrijednosti.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Nemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje. Ako je kabel
napajanja ogreban ili je omotac oljusten ili je ostario, treba ga zamijeniti.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Za instalaciju, uklanjanje i ponovnu instalaciju, uvijek kontaktirajte
zastupnika ili autorizirani servisni centar.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

* Ne postavljajte uredaj na neispravni stalak za postavljanje. Pazite da
se podrucje za instalaciju ne pogorsa starenjem.
- U suprotnom moze doci do pada proizvoda.

* Uredaj nikada ne postavljajte na pokretnu podlogu ili na mjesto s kojeg
moze pasti.
- Ako padne, jedinica moze prouzrociti ostecenja ili ozljede, pa Cak i
smrt.
* Ako se proizvod natopi (potopi ili uroni) u vodu, prije ponovne uporabe
obratite se ovlaStenom servisnom centru za popravak.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

» Obavezno provjerite potrebno rashladno sredstvo. ProCitajte naljepnicu
na proizvodu.
- Neispravno rashladno sredstvo moze sprijeciti normalan rad jedinice.

» Nemojte se koristiti kabelom za napajanje, utikacem ili neu¢vrséenom
utiCnicom koji su oSteceni.
- U protivnom moze doci do pozara ili strujnog udara.

* Ne dodirujte, ne koristite i ne popravljajte proizvod mokrim rukama.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili poZara.

* Nemoijte stavljati grijac ili druge uredaje za grijanje blizu kabela za
napajanje.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne dopustite da voda dode u elektricne dijelove. Ugradite uredaj dalje
od izvora vode.
- Postoji opasnost od pozara, kvara proizvoda ili strujnog udara.
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* Ne priblizavajte, ne skladistite i ne koristite zapaljive plinove ili druge
tvari u blizini proizvoda.
- Postoji opasnost od pozara.

« Zi¢ani spojevi moraju se sigurno zategnuti, a kabel treba ispravno
usmieriti, tako da se kabeli ne izvlaCe iz terminala uslijed djelovanja
sile.

- Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzroCiti nastanak topline ili
pozar.

« Sigurno odlozite materijale iz ambalaze. Materijale poput vijaka,
Cavala, baterija, slomljenih dijelova i sl. nakon instalacije ili servisiranja,
a potom rastrgajte i bacite plasticne vrece.

- Ako se djeca njima igraju, to moze prouzroCiti ozljede.

* Provjerite da uredaj za napajanje nije prljav, labav ili slomljen, a zatim
ukljucite napajanje.

- Prljavi, labavi ili slomljeni uredaji za napajanje mogu prouzrociti
strujni udar ili pozar.

+ U jedinici visokonaponski kondenzator opskrbljuje elektricne
komponente visokim naponom. Prije obavljanja popravaka obavezno
ispraznite kondenzator.

- Nabijeni kondenzator moZe prouzroCiti strujni udar.

* Prilikom instalacije jedinice, koristite set za instalaciju isporucen s
proizvodom.
- U protivnom uredaj moZze pasti i prouzroCiti ozbiljne ozljede.

* Obavezno upotrebljavajte samo dijelove navedene na popisu servisnih
dijelova. Nikada nemojte poku$avati vrsiti izmjene na opremi.
- Uporaba neprikladnih dijelova moze prouzroditi strujni udar,
pregrijavanje ili pozar.
* Ne koristite proizvod dugotrajno u ¢vrsto zatvorenom prostoru.
Redovito provjetravajte.
- Moglo bi do¢i do nedostatka kisika Sto moze biti opasno po zdravlje.

* Ne otvarajte prednji poklopac ili reSetku uredaja tijekom rada.
(Ne dodirujte elektrostatski filtar ako je jedinica njime opremljena.)
- Postoji opasnost od tjelesne ozljede, strujnog udara ili kvara uredaja.

* Ako iz proizvoda dolazi ¢udan zvuk, miris ili dim, odmah iskljucite
prekidac ili odspojite kabel napajanja.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

* S vremena na vrijeme prozracite sobu u kojoj se nalazi proizvod ako
radi zajedno s peci, grijalicom i sl.
- Moze do¢i do nedostatka kisika $to moze biti opasno po zdravlje.
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* Iskljucite glavno napajanje prilikom ¢iS¢enja ili popravka proizvoda.
- Postoji opasnost od strujnog udara.

* Pazite da nitko, a osobito djeca, ne mozZe nagaziti ili pasti na jedinicu.
- To moZe prouzrociti tjelesnu ozljedu i ostecenje uredaja.

* Pobrinite se da tijekom rada uredaja ne moze doci do izvlaCenja ili
oStecenja kabela napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Nikada ne dirajte elektri¢ne dijelove mokrim rukama. Prije dodirivanja
elektricnih dijelova potrebno je odspoijiti elektricno napajanje.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

* Ne dirajte rashladnu cijev i cijev za vodu ili bilo koje unutarnje dijelove
dok uredaj radi ili odmah nakon rada.
- Postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

* Ako dirate cijevi ili unutarnje dijelove, treba nositi zastitnu opremu ili
pricekati da se vrate na normalnu temperaturu.
- U protivnom postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

* Ne dirajte isteklo rashladno sredstvo.
- Postoji opasnost od smrzotina.

* Ugradite ventil za mijeSanje (na mjestu instalacije). Ventil za mijeSanje
odreduje temperaturu vode. Maksimalne vrijednosti temperature tople
vode treba odabrati prema vazecem zakonodavstvu.

* Ne zagrijavajte na temperaturu vecu od one koju pruza proizvod.
- U protivnom moze doci do pozara ili oste¢enja proizvoda.

* Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu od strane strucnjaka ili obuc¢enih
korisnika u trgovinama, u lakoj industriji i na farmama, ili za
komercijalnu uporabu laika.

* Ne stajte na ureda;j i niSta na njega ne stavljajte.

To moZe prouzrociti ozljedu uslijed ispustanja uredaja ili pada.

* Upotrijebite vakuumsku pumpu ili inertni (dusik) plin prilikom izvodenju
testa propusnosti ili ispustanja zraka. Ne koristite komprimirani zrak ili
kisik i zapaljive plinove. U suprotnome moze doci do pozara ili
eksplozije.

- Postoji opasnost od smirti, ozljeda, poZara ili eksplozije.

+ Uredaj valja drzati u dobro prozracenom prostoru gdje veliCina
prostorije odgovara povrsini prostorije navedenoj u specifikacijama.

+ Uredaj treba Cuvati u prostoriji u kojoj nema trajnog otvorenog plamena
(na primjer uredaj koji radi na plin) i izvora paljenja (na primjer
elektricni grijac).

INSLVAYH
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* Uredaj treba spremiti tako da se sprijeCe mehani¢ka ostecenja. (za
R32)

* Svaka osoba uklju¢ena u odrzavanije ili prekidanje rashladnog kruga
mora imati vazeci certifikat izdan od strane ovlastenog tijela, a koje joj
daje ovlasti i nadleznost za siguran rad s rashladnim sredstvima u
skladu sa ocjenjivackim specifikacijama vaze¢im u navedenoj
djelatnosti. (za R32)

* Sve potrebne ventilacijske otvore drzZite bez zapreka. (za R32)

* Servicing shall only be performed as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of other
skilled personnel shall be carried out under the supervision of the
person competent in the use of flammable refrigerants. (za R32)

* Uredaj valja drzati u dobro prozracenom prostoru gdje veliCina
prostorije odgovara povrsini prostorije navedenoj u specifikacijama. (za
R32)

* Uredaj treba Cuvati u prostoriji u kojoj nema trajnog otvorenog plamena
(na primjer uredaj koji radi na plin) i izvora paljenja (na primjer
elektricni grijac).. (za R32)

* Uredaj Ce se postaviti u skladu s drzavnim propisima za elektricne
instalacije.
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A OPREZ
* Dvije ili vise osoba moraju podici i transportirati proizvod.
- Izbjegavajte ozljede.
* Ne postavljajte proizvod na mjesta na kojima moze biti izloZzen

izravnom vjetru s mora (prskanju slanom vodom).
- To moze prouzrociti koroziju na proizvodu.

+ Pazite da je uredaj u ravnini prilikom postavljanja.
- Kako biste izbjegli vibracije ili buku.

* Ne instalirajte proizvod na mjestima na kojima buka ili vruci zrak iz
jedinice mogu ostetiti ili ometati susjedstvo.
- To moze prouzrociti probleme susjedima, a time i sporove.

* Nakon postavljanja ili popravljanja uredaja uvijek provjerite istjeCe li
plin (rashladno sredstvo).
- Niska razina rashladnog sredstva moze prouzrociti kvar uredaja.
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* Ne koristite proizvod za posebne svrhe, kao to je odrZzavanje hrane,
umjetnickih djela i sl. Ova je dizalica topline ( zrak-voda) namijenjena
za potroSacke svrhe, a ne precizni rashladni sustav.

- Postoji opasnost od ostecenja ili gubitka imovine.

* Nemojte blokirati ulaz ili izlaz protoka zraka.
- To moze prouzroCiti kvar uredaja.

« Za CiS¢enje koristite meku krpu. Ne Koristite jake deterdzente, otapala i
ne prskajte vodom, itd.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili oStecenja plasticnih
dijelova uredaja.
* Ne stojte na proizvodu i ne postavljajte predmete na proizvod.
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda ili kvara uredaja.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u ulazni ili izlazni otvor za zrak
tijekom rada uredaja.
- Ondje se nalaze ostri i pomic¢ni dijelovi koji mogu prouzroditi tjelesnu
ozljedu.
* Budite paZzljivi prilikom raspakiravanja i postavljanja uredaja.
- OStri rubovi mogu prouzroditi ozljede.
* Ako rashladni plin istjeCe prilikom popravka, ne dirajte istekli rashladni
plin.
- Rashladni plin moze izazvati smrzotine (hladne opekline).
* Ne naginijite jedinicu prilikom uklanjanja ili instaliranja.
- Kondenzirana voda moze se izliti.
* Ne mijeSajte zrak ili plin osim navedene rashladne tekucine koja se
koristi u sustavu.
- Ako u sustav za hladenje ude zrak, doci ¢e do iznimno visokog tlaka,
Sto moze prouzroCiti oStecenje opreme ili tjelesne ozljede.

+ Ako plin rashladnog sredstva propusta tijekom ugradnje, odmah
prozracite prostor.
- U protivnom moze nastetiti vaSem zdravlju.

» Demontazu jedinice, tretiranje rashladnog ulja i eventualnih dijelova
treba obaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim standardima.

* Ne izlazite kozu ili djecu, ili biljke strujanju hladnog ili toplog zraka.
- Tako mozete nastetiti vaSem zdravlju.

* Prilikom €iS¢enja, odrzavanja ili popravaka proizvoda na visini
upotrijebite Cvrsti stolac ili ljestve.
- Budite paZljivi kako se ne biste ozlijedili.
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* Topla voda mozda nece biti dostupna odmah, tijekom dezinfekcije ili
ovisno o koli€ini tople vode.

* Tijlekom rada podnog grijanja vazno je ograniciti minimalnu /
maksimalnu temperaturu vode.

« Jamstvo prestaje vaziti ako bilo tko drugi osim LG ovlastenog partnera,
popravlja ili mijenja proizvode za klimatizaciju tvrtke LG Electronics.
- Svi troSkovi povezani s popravkom tada su u potpunosti odgovornost

vlasnika.

* Ne postavljajte jedinicu u potencijalno eksplozivne atmosfere.

* Vanjska jedinica je u tvornici napunjena rashladnim sredstvom. Ovisno
o duljini cijevi, potrebno je dopuniti rashladno sredstvo.

Ovaj uredaj nije prilagoden da se njime koriste osobe (ukljuujuci djecu)
sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili primaju
upute u vezi uporabe ovog uredaja od osobe koja je odgovorna za
njihovu sigurnost. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.
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Ovim se uredajem mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s manjkom
iskustva i znanja uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi uredaja te ako
razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ci¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
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UVOD U PROIZVOD
Tipi¢an izgled instalacije (Za Split)

-
w

1zlaz Ulaz
vode vode

HHHHHHHHHHHHH

SSSSNSSS™

1. Unutarnja jedinica

2. Vanjska jedinica

3. Cijev rashladnog sredstva i spojni kabel

4. Vodovodna cijev

5. Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprijegili strujni udari.
6. Daljinski upravlja¢

*Oblik proizvoda moze se razlikovati ovisno o kapacitetu i vrsti modela.



UVOD U PROIZVOD 43

Tipi¢an izgled instalacije (Za Hydrosplit 1-Pipe)

H H B

1zlaz Ulaz
vode vode
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1. Unutarnja jedinica

2. Vanjska jedinica

3. Priklju¢ni kabel

4. Vodovodna cijev

5. Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprijegili strujni udari.
6. Daljinski upravlja¢

*Oblik proizvoda moze se razlikovati ovisno o kapacitetu i vrsti modela.
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Tipi¢an izgled instalacije (Za Hydrosplit 2-Pipe)

L1
[
L1
3
1
6 T
1 2
U o
1
[ 1
1
YA YA T
1
4 1]
1T 11 Izlaz
B o vode
~ I =
SSS ]
vode

1. Unutarnja jedinica

2. Vanjska jedinica

3. Priklju¢ni kabel

4. Vodovodna cijev

5. Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprijeili strujni udari.
6. Daljinski upravlja¢

*Oblik proizvoda moze se razlikovati ovisno o kapacitetu i vrsti modela.
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Daljinski upravljaé

4 I

2019,07.16(UTO.) 09:53 Dodatne informacije

Prozor za prikaz

rada
~ Tipka za uklju¢ivanje/
Tipkanazad ——— % < ok > O—— iskljuCivanje
- - I Tipka OK (U red
Tipka gore/dolje/ C v ipka OK (U redu)
lijevo/desno J
Prozor za prikaz rada Prikaz statusa rada i postavki
Tipka nazad Kada prijedete na prethodnu fazu stadija izbornika

Tipka gore/dolje/lijevo/desno | Kada promijenite vrijednost postavke izbornika

Tipka OK (U redu) Kada spremite vrijednost postavke izbornika

Tipka za ukljucivanje/iskljuci-

. Ko uklopite / izklopite AWHP
vanje

~ NAPOMENA

« Daljinski upravlja¢ se nalazi na tvorni¢koj unutarnjoj jedinici. MoZe se postaviti u Zivotni
prostor pomocu pribora za dodatnu plocu.

» Neke se funkcije ne mogu upotrebljavati i prikazivati ovisno o vrsti proizvoda.

« Stvarni proizvod moZe se razlikovati od gornjeg sadrzaja ovisno o vrsti modela.

» Kad koristite simultani sustav rada, kad god pritisnete gumb daljinskog upravlja¢a, sustav ¢e

otprilike raditi nakon 1 ~ 2 minute.

- /

Povezane informacije

Rashladno sredstvo R410A R32
Maksimalno dopusteni Visoka strana [MPa] 4.2 4.32
pritisak Niska strana [MPa] 24 24
Grijanje ['C] Za navoj ventilatora / Radijator 15~ 57 15~65"
Radna temperatura od- Za podno 15~ 57 15~65"
Igzne vode Hiadenje [°C] Za navoj ventilatora 5~27 5~27
(Min. ~ Maks.) I Za podno 16~27 16~27
DHW (Potrosna topla voda) 15~ 80 15~ 80
Pritisak ulazne vode [MPa] (Min. ~ Maks.) 0.03~0.3 0.03~0.3

) Za model R32 split 4,6 kW: 15 -55 °C

- Oznake energetske ucinkovitosti i informacijske listove za sve moguce kombinacije moZete pronaci na adresi
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc. Pretrazite naziv ODU-a na stranici s Podacima o sukladnosti.

- Dodatne informacije: serijski broj odnosi se na crti¢ni kod na proizvodu.

T
2
2
7]
2
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OPIS RADA

Glavni zaslon

Na glavnom zaslonu pritisnite gumb [<, >(lijevo/desno)] za odabir kategorije koju ¢ete postavljati
te je mozete kontrolirati pritiskom na gumb [A,V (gore/dolje)].

- N

2019.07.16(UT0,) 09:54 Dodatne informacile

Zaslon izbornika

Na glavnom zaslonu pritisnite gumb [<, >(lijevo/desno)] za odabir izbornika i pritisnite [OK] za od-
lazak na zaslon izbornika.

/
2019.07.16(UT0.) 09:54
N
S5 <ok > O
v
- J

Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije za postavljanje, a
zatim pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

4 N\
‘ Izbornik (B Nazad B9 U redu
Postavka i
A
9 <ok > O
v
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Zaslon postavki

Odaberite kategoriju za postavljanje koristeéi gumb [A,V (up/down)].

Ve ™\ U svakom zaslonu s detaljima izbornika, kao $to je u okviru na li-
jevoj slici, ako se prikazu ikone “<,>” u isto vrijeme, vrijednost
postavke mozete odmah primijeniti pritiskom na gumb [<, >(li-
Jedinica temperature Celzius > jevo/desno)].

Vrijeme ¢uvara zaslona

‘ Korisnik Nazad (4 U redu

x Za vrijednosti koje se mogu postaviti u svakoj kategoriji
pogledajte priru¢nik za detalje za svaku funkciju.

LCD svjetlina u praznom hodu <>

Datum 187.16(UT0.) >

AN
5 <ok > O
v
- J
U svakom zaslonu s detaljima izbornika, kao $to je u okviru na li-
S om0 o jevoj slici, ako se prikaze samo ikona “>”, mozete prijeéi na za-
Kontakt servisa slon s detaljnim postavkama pritiskom na gumb [>(desno) ili OK
Informacije o modelu (U redu)]' I
RMC Podaci o verzij x Za vrijednosti koje se mogu postaviti u svakoj kategoriji 2
Licenca otvorenog koda pogledajte priru¢nik za detalje za svaku funkciju. 3
=
A
5 <ok > O
v
o )

Zaslon u skoénom prozoru

Tost poruka je poruka koja se prikazuje na dnu zaslona kad je rad uklju¢en/isklju¢en ili ako je
funkcija postavljena/obustavljena.

Poruka u skoénom prozoru uglavnom se prikazuje ako se na proizvodu pojavi pogreska.

4 N\ 4 N\

2021.01.22(PET.) AM 09:08 Dodatne informacije

@ Inicijalizacija

10
Jeste li sigurni da zelite
inicijalizirati?

N N
5 <ok o 5 <ok > o
- M Y, - M J

< Tost poruka > < Poruka u sko¢nom prozoru >
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Nadzor (Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4, za Split
R410A unutarnju jedinicu serije 3)

Na glavnom zaslonu mozete uci u zaslon za pracenje pritiskom na tipku [Natrag].,Na zaslonu za
pracenje mozete provijeriti sljedeée podatke,

- Temperatura prostorije

- Temperature ulazalizlaza vode

- Rad pumpe za vodu

- Temperatura solarnog grijanja

4 N

2019.07.16(UTO.) 09:54 Dodatne informacije

©(50)O (

5 <ok > O

@25.0°
©25° mt

Rad pumpe za vodu
23 [Ip—
suGelja mjeraca
2 25

Povratak na zaslon

Na glavnom zaslonu, nakon prelaska na kategoriju pritiskom na gumb [<, >(lijevo/desno)], ako ne
radi daljinski upravlja¢, nakon 10 sekundi on se vra¢a na osnovni polozaj glavnog zaslona. (os-
novni polozaj: dio prikaza unutarnje temperature)

Na zaslonima osim glavnog zaslona, ako ne postoji daljinski upravlja¢ na 1 minutu, prelazi na
glavni zaslon.
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Nadzor (Za Split unutarnju jedinicu serije 5, za Hydrosplit)

Na glavnom zaslonu mozete uci u zaslon za pracenje pritiskom na tipku [Natrag].,Na zaslonu za
pracenje mozete provjeriti sliede¢e podatke,

- Temperatura prostorije

- Temperature ulazalizlaza vode

- Rad pumpe za vodu

- Brzina protoka vode

- Tlak vode

- Temperatura solarnog grijanja

- Vanjska temperatura

4 2

2021.02.10(SAL) 11:00 Dodate informaciie

Jos info.
@ 0“\an| §24°
210" m

- t
O (50 | [ X |

jedinice

Krug! / - Grijanje potrosne
tople vode
(13 P

I

2

A A 3

(7]

9 <ok > O 9 <ok > O 2
v

Jos info.

N /

Povratak na zaslon

Na glavnom zaslonu, nakon prelaska na kategoriju pritiskom na gumb [<, >(lijevo/desno)], ako ne
radi daljinski upravlja¢, nakon 10 sekundi on se vra¢a na osnovni polozaj glavnog zaslona. (os-
novni polozaj: dio prikaza unutarnje temperature)

Na zaslonima osim glavnog zaslona, ako ne postoji daljinski upravlja¢ na 1 minutu, prelazi na
glavni zaslon.
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RADNA POSTAVKA

Uklj / isklj

THERMA V. ée se ukljuditi ili iskljuciti.
Pritisnite tipku d) (ukljugivanjef/isklju¢ivanje) na daljinskom upravljacu.

- Ako je proizvod u radu, tipka za ukljucivanje / isklju¢ivanje svijetli.
Ako je proizvod iskljucen, tipka za uklju¢ivanje / iskljuivanje je ugasena.

-

~

2019.07.16(UT0.) 09:59

Dodatne informacije

oo

-

N\ |
9 < ok > -t
/l\

v

J

Nacéin rada

Mozete jednostavno upravljati Zeljenim nacinom rada.

Na glavnom zaslonu pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir nacina rada ili odlaska od kuc¢e
ili kategorije zadrzavanja, te pritisnite tipku [A, V (gore/dolje)] za podesSavanje nacina rada.

x Odredeni proizvodi mozda ne podrzavaju odredene nacine rada.

Nacin rada

Opis

Cool (Hladenje)

Rashladite sobu na Zeljenu temperaturu.

Aktivirano kada je na unutarnjoj jedinici uklju¢en PCB DIP prekidac 2 br.
4 (vidjeti postavke instalatera)

Heat (Grijanje)

Zagrijava sobu na Zeljenu sobnu temperaturu.

Al / Automatski

Proizvod automatski osigurava odgovarajucéu brzinu ventilatora temeljenu
na temperaturi prostorije.
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Postupak hladenja

Minimalna postavljena temperatura za hladenje je 5 °C.
« Zeljena temperatura moze se regulirati u jedinicama od 1 °C.

- Postavite Zeljenu temperaturu na vrijednost nizu od temperature vode.

- Temperatura vode se prikazuje na zadanom zaslonu daljinskog upravljaca.

- Ako je zadana vrijednost postavljena na visu vrijednost od temperature vode, uredaj ¢e ostati u
modusu hladenja, ali ne¢e poceti hladiti temperaturu vode koja prelazi zadanu vrijednost.

- Ako va$ uredaj radi u modusu hladenja i vi pritisnete tipku [Ukljucivanje/isklju¢ivanje], hladenje
Ce se iskljuciti.

2019.07.16(UTO0.) 09:59 Dodatne informacije

o@e

Aktivirano kada je na unutarnjoj jedinici uklju¢en PCB DIP prekida¢ 2 br. 4 (vidjeti postavke
instalatera)

~NAPOMENA

-
Sto je funkcija 3-minutne odgode?

Nakon $to se hladenje zaustavi, kada se proizvod odmah pokrene, razlog zbog kojeg hladna
voda ne izlazi je funkcija zastite kompresora.

L Kompresor se pokre¢e nakon 3 minute i izlazi hladno puhanje. )

~ NAPOMENA N

Kompresor se pokrece nakon 3 minute i izlazi hladno puhanje.

U postupku hladenja mozete odabrati Zeljenu temperaturu u rasponu od 5 °C ~ 27 °C. Povoljna
temperaturna razlika izmedu ulazne temperature vode i izlazne temperature je 5 °C.

. J

T
2
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2
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Postupak grijanja

« Zeljena temperatura moZe se regulirati u jedinicama od 1 °C.

- Podesite Zeljenu temperaturu na vrijednost viSu od temperature vode.

- Temperatura vode se prikazuje na zadanom zaslonu daljinskog upravljaca.

- Kada je Zeljena temperatura postavljena na nizu razinu od temperature vode, topla voda ne
izlazi.

- Ako vas$ uredaj radi u modusu grijanja i vi pritisnete tipku [Uklju¢ivanje/isklju¢ivanje], grijanje ¢e
se iskljuciti.

2019.07.16(UTO0.) 09:59 Dodatne informacije

oo
NAPOMENA

Tijekom grijanja, raspon postavljanja temperature moze se razlikovati ovisno o modelu.
- Za R32: mozete odabrati Zeljenu temperaturu u rasponu od 15 °C ~ 65" °C.
- Za R410A: mozete odabrati Zeljenu temperaturu u rasponu od 15 °C ~ 57 °C.

1) Za model R32 split 4,6 kW: 55 °C

NAPOMENA

» Kada se E/grija¢ ne upotrebljava, minimalna temperatura temperature vode moze se pode-
siti od 34 °C do 20 °C.
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Al / Automatski nacin rada

Kako bi se ustedjela energija i pruzio najveci stupanj udobnosti, temperatura se podesava prema
vanjskoj temperaturi. Ako se vanjska temperatura smanjuje, kapacitet grijanja za ku¢u automatski
¢e se povecati kako bi se odrzala ista sobna temperatura. Sve parametre podesit ¢e instalater ti-
jekom postupka pokretanja i bit ¢e prilagodeni karakteristikama mjesta uporabe.

1. Odaberite Al / Automatski nacin rada.

2019.07.16(UT0.) 10:00 Dodatne informacije

o@e

2. Odaberite zeljenu kategoriju temperature.

2019.07.16(UT0.) 10:03 Dodatne informacije

LYGTY

3. Podesite Zeljenu razinu temperature pritiskom na tipku [A, V (gore/dolje)].

T
2
2
7]
2

2019.07.16(UTO.) 10:03 Dodatne informacije

NAPOMENA

Postavljena temperatura moze se promijeniti od 5 °C do -5 °C po 1°C.
<Stupanj prilagodbe temperature (jedinica : °C)>
-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

¢« Hladno Toplo =
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POSTAVKE TEMPERATURE

Regulacija zeljene temperature

Jednostavno mozete kontrolirati zeljenu temperaturu.

» Na glavnom zaslonu pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije Zeljene temperature
te pritisnite tipku [A, V (gore/dolje)] za pode$avanje Zeljene temperature.
- U nacinu rada za hladenje, grijanje i Al/automatskom nacinu, moguéa je kontrola Zeljene

temeprature.

2019.07.16(UTO.) 10:03

a@.e

Dodatne informacije 2021.02.10(SR1) 09:32 Dodatne informacije

Q(23) O (

Nacin rada

Opis

Room temperature
(Sobna temperatura)

Postavka sobne temperature dostupna je ako je instaliran senzor za
temperaturu sobnog zraka (prodaje se zasebno)

Temperatura Room1 &
Room2 (prostorija 1 i
prostorija 2)

Temperatura Room 1 i Room 2 mogu se postaviti u odnosu na to kada
je aktivirana opcija 2. kruga u modusu instalatera.

Leaving water

(Temperatura spremnika
za potro$nu toplu vodu)

temperature Ako je zeljena temperatura niza od temperature vode, sustav ne grije.
(Temperatura vode na | Podesite Zeljenu temperaturu na vrijednost viSu od temperature vode.
izlazu)
DHW tank temperature

Postavka temperature spremnika za potro$nu toplu vodu dostupna je
ako je instaliran spremnik za potro$nu toplu vodu (PTV).

Water inlet temperature
(Temperature ulaza
vode)

Ovaj se postupak mijenja samo za temperaturni senzor, senzor ulazne
temperature i logika upravljanja temperaturom jednaka je postupku
temperature izlazne vode.

Room temperature +
Water temperature
temperature (Sobna
temperatura +
Temperature vode)

Postavka sobne temperature dostupna je ako je instaliran daljinski
senzor sobnog zraka (prodaje se zasebno) Ako je Zeljena temperatura
niza od temperature vode, sustav ne grije. Podesite Zeljenu temperaturu
na vrijednost viSu od temperature vode.

~ NAPOMENA

Funkcija se moze aktivirati prema postavkama instalatera.

~—~ NAPOMENA

Soba 1 = Krug 2 = Krug za mijeSanje
Soba 2 = Krug 1 = Izravni krug
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Odabir senzora temperature

Postoje 3 opcije senzora, samo zrak, samo voda i zrak+voda u modusu instalatera.
Senzor lokacije nisu dostupne na svim modelima.

(Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4) (Za Split unutarnju jedinicu serije 5)
(Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3) (Za Hydrosplit)
4 N\ 4 N
Instalater (5 Nazad 09 U redu Konfiguracija (B Nazad [ U redu

Odgoda 3 minute > Odaberi senzor temperature

Odaberi senzor temperature Koristi grijanje grijaca spremnika >

Nacin rada beznaponskog modula < Rucno > Krug za mijesanje >

Adresa sredisSnje kontrole > Koristi vanjsku pumpu < Krugl >

Dbt PYVY Ty T o
AN A

5 <ok > O S <ok > O

u
\_ v ) N v ) 3
>
3
(%]
2
Odaberi senzor Odaberi senzor 5
temperature Nazad {29 U redu temperature Nazad {29 U redu
Kontrola Kontrola Senzor
Standard Standard Lokacija
A~ A~
Daljinski upravljac
v v
Odaberi senzor Odaberi senzor 5
temperature Nazad {29 U redu temperature Nazad (2 U redu
Kontrola Kontrola Senzor
Standard Standard Lokacija
A~ A~
v v
Odaberi senzor Odaberi senzor <)
temperature e | Wiz temperature Nazad (U redu
Kontrola Kontrola Senzor
Standard Standard Lokacija
A ~
Zrak+Voda Zrak+Voda Daljinski upravljaé
v v
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Postupak grijanja potrosne tople vode

Funkcija za postavljanje uporabe instaliranog spremnika za potro$nu toplu vodu.

2019.07.16(UTO.) 10:16 Dodatne informacije

+ Ova se funkcija ne koristi ako spremnik za potro$nu toplu vodu nije instaliran.
* Ako Zelite saznati viSe informacija, pogledajte poglavlje s podacima o instalaciji.

~ NAPOMENA

Brzo zagrijavanje spremnika potrosne tople vode

Ako postoji hitna potreba za zagrijavanjem potro$ne tople vode, nacin rada za brzo zagrijavanje
spremnika potrosne tople vode moze se iskoristiti za smanjenje vremena potrebnog za postizanje
ciljane temperatura spremnika potro$ne tople vode prisilnim uklju¢ivanjem grijac¢a spremnika
potro$ne tople vode.

Nakon postizanja ciljane temperatura spremnika potro$ne tople vode ili ako korisnik zada
naredbu za prekid, zavrsit ¢e se nacin rada za brzo zagrijavanje spremnika potro$ne tople vode.

1. Pritisnite tipku [Natrag] na sekundu usmjerenu prema nacinu rada za grijanje potro$ne tople
vode.

2019.07.16(UT0.) 10:16 Dodatne informacije




POSTAVKE TEMPERATURE >

Pregled temperature

Opceniti naéin rada
Mozete provjeriti trenutnu temperaturu.
» Na glavnom zaslonu mozete uci u zaslon za pracéenje pritiskom na tipku [Natrag].

(Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4) (Za Split unutarnju jedinicu serije 5)
(Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3) (Za Hydrosplit)

\

~

Jos info.
BHI §24°

-t

Rad vanjske
jedinice
Grijanje potrosne
tople vode

Tihi nacin rada
! . Rad pumpe za vodul

T
2
2
7]
=

Nacin rada Opis

Room temperature

(Sobna temperatura) Prikaz sobne temperature zraka

Inlet temperature

Prikaz temperature ulazne vode
(Temperatura ulaza)

Outlet temperature

. Prikaz temperature izlazne vode
(Temperatura izlaza)

DHW temperature Prikaz temperature potro$ne tople vode

(Temperatura potrosne | (Prikazuje se samo kad je postavljeno na mod grijanja potro$ne tople
tople vode) vode)

Solar heat temperature | Prikaz temperature solarnog toplinskog sustava

(Temperatura solarne | (Prikazuje se samo kad je postavljeno na mod grijanja potrosne tople
topline) vode i mod solarnog termalnog grijanja)

Vanjska temperatura | Prikaz vanjske temperature
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Modus 2. kruga

(Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4)
(Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3)

(Za Split unutarnju jedinicu serije 5)
(Za Hydrosplit)

o™\

2% -t

N 4 )

JoSinfo.

SHI 824

Rad vanjske
Water pump jedinice
operation Grijanje potrosne

tople vode

)
25°

Nacin rada

Opis

Room temperature
(Sobna 1 temperatura)

Prikaz sobne temperature 1

Room temperature
(Sobna 2 temperatura)

Prikaz sobne temperature 2

Inlet temperature
(Temperatura ulaza)

Prikaz temperature ulazne vode

Outlet temperature
(Temperatura izlaza)

Prikaz temperature izlazne vode

DHW temperature
(Temperatura potro$ne
tople vode)

Prikaz temperature potrosne tople vode

(Prikazuje se samo kad je postavljeno na mod grijanja potro$ne tople
vode)

Solar heat temperature
(Temperatura solarne
topline)

Prikaz temperature solarnog toplinskog sustava

(Prikazuje se samo kad je postavljeno na mod grijanja potroSne tople
vode i mod solarnog termalnog grijanja)

Vanjska temperatura

Prikaz vanjske temperature
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POSTAVKA ZAKLJUCAVANJA

Kako uéi u postavke zaklju¢avanja
 Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije ,lock setting” (postavka
zakljuGavanja), a zatim pritisnite tipku [OK] za prelazak na zaslon popisa postavki zaklju¢avanja.

» Na popisu postavki zaklju€avanja, ako pritisnete tipku [A, V (gore/dolje)], mozete
ukljugiti/iskljuciti odgovarajucu funkciju zaklju¢avanja.

Izbornik Nazad (0 U redu
Zakljucati 20538
Zakljucati Nazad Uredu

Sve blokade < Otpustanje >

Blokada uklju€eno/iskljuéeno < Otpustanje >
Zakljucavanje nacina rada < Otpustanje >

Blokada potrosne tople vode < Otpustanje >

Postavka zaklju¢avanja - sve, ukljuéenol/iskljuéeno, na¢in rada, za-
klju¢ana topla potrosna voda

« To je funkcija za zaklju¢avanje rada tipki daljinskog upravljaca tako da ga djeca ili druge osobe ne mogu
upotrebljavati bez dopustenja.

« Funkcija za ograniCavanje raspona Zeljene temperature koji se moZe namjestiti na Zi¢anom daljinskom upravljacu.

Nacin rada Opis
Zakljugaj sve Zaklju¢ava rad svih tipki na daljinskom upravijagu.
UKlj/isklj zaklju¢avanja Zaklju¢ava rad tipke za ukljuéivanje/iskljucivanje na daljinskom upravijacu.
Zaklju¢avanje ZakljuCava rad tipke za nacin rada na daljinskom upravljatu
Zaklju¢avanje potrodne tople vode | Zaklju¢ava tipku za ukljuéivanjefiskljucivanje potrosne tople vode na daljinskom upravijagu.

- NAPOMENA

+ ZakljuCavanje potrosne tople vode se ne upotrebljava ako spremnik za potroSnu toplu vodu nije instaliran.
+ Ako Zelite saznati viSe informacija, pogledaijte poglavlje s podacima o instalaciji.

- NAPOMENA

U srediSnjem regulatoru, kada je podeSeno zaklju¢avanje raspona temperature sredisnje
kontrole, postavka zaklju€avanja temperature Zi¢anog daljinskog upravljaca se brise.
Promjena temperature po vanjskoj opremi odrazava se bez obzira na zaklju¢avanje
temperaturnog raspona daljinskog upravljaca.

- /

- /
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POSTAVKA PROGRAMATORA

Metoda ulaska u programator i postavke
* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (ljevo/desno)] za odabir kategorije programatora, a
zatim pritisnite tipku [OK] za prelazak na zaslon popisa postavki programatora.

» Na zaslonu popisa postavki programatora pritisnite tipku [A, V (gore/dolje)] za odabir programa-
tora koji Zelite podesiti, a zatim pritisnite tipku [OK] za prelazak na zaslon s detaljima.

» Nakon postavljanja vrijednosti, kad pritisnete tipku [OK], programator je aktiviran.

» Nakon postavljanja vrijednosti, ako pritisnete tipku [Back], promijenjena vrijednost se nece primi-
jeniti.

Izbornik Nazad U redu

Tajmer Nazad U redu

Jednostavni tajmer Isklj. >

Rezervacija ukljucivanja Iskll. >

Rezervacija iskljucivanja Iskli. >
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Jednostavni programator

Programator mozete jednostavno postaviti u rasponu od 1 do 7 sati u jedinicama od 1 sata.

Tajmer Nazad [04) U redu
Jednostavni tajmer UKI. >
Rezervacija ukljucivanja Isklj. >
Rezervacija iskljucivanja Isklj. >
3
Jednostavni tajmer Nazad (04 U redu s
@
2
”~
sati, do podetka. ) Start
N

~ NAPOMENA

Ako je rad proizvoda ukljucen, jednostavni programator iskljuuje rad nakon odredenog
vremena.

Ako je rad proizvoda isklju¢en, jednostavni programator ukljuuje rad nakon odredenog
vremena.

Ako je rad jednostavnog programatora ukljuéen/iskljucen prije rada programatora, podeseni
programator ¢e se izbrisati.
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Rezervacija uklju€ivanja

Proizvod se automatski uklju€uje u podeSeno vrijeme programatora.

Tajmer

(2 Nazad (09 U redu

Jednostavni tajmer

Rezervacija ukljucivanja UKEj. >

Rezervacija iskljucivanja Isklj. >

Isklj. >

On omogucuje 2 formata vremena, 12-satni (AM/PM) ili 24-satni.

Rezervacija ukljucivanja Nazad U redu

Rezervacija ukljucivanja Nazad [oq U redu

Minuta

~
Bl v | sen
v

AM/PM A  Minuta
AM 12 H p Start

~ NAPOMENA

Cak i ako je rad rezervacije ukljugivanja ukljuen/isklju¢en nakon podesavanja i prije rada
programatora, podeSeni programator se nece izbrisati.
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Rezervacija isklju€ivanja

Proizvod se automatski iskljuCuje u podeseno vrijeme programatora.

Tajmer Nazad (04 U redu
Jednostavni tajmer Isklj. >
Rezervacija ukljucivanja Isklj. >
Rezervacija iskljucivanja UK. >

On omogucuje 2 formata vremena, 12-satni (AM/PM) ili 24-satni.

I
P
Rezervacija iskljucivanja Nazad (o4 U redu Rezervacija iskljuéivanja Nazad (04 U redu s
@
E
~ Minuta ~ Sat  Minuta
B« b Start TR b Start
v '
NAPOMENA

Cak i ako je rad rezervacije iskljugivanja ukljuéen/iskljuéen nakon pode$avanja i prije rada
programatora, podeseni programator se nece izbrisati.
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POSTAVKA RASPOREDA

Kako unijeti raspored
* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije rasporeda, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na zaslon popisa postavki rasporeda.

» Na zaslonu popisa rasporeda pritisnite tipku [A, V (gore/dolje)] za odabir izbornika koji zelite
podesiti, a zatim pritisnite tipku [OK] za prelazak na zaslon s detaljima.

* Postoje 4 opcije u formuli rasporeda ,ovisno o funkciji proizvoda.
- Prostorija
- Topla voda / Potro$na topla voda (DHW)
- Grija¢ spremnika tople vode / Grija¢ pitke tople vode (DHW)
- Recirkulacija tople vode za domacinstvo

Izbornik (2) Nazad (29 U redu
Raspored 205
Jox
Raspored Nazad (o4 U redu
Rasporedi i uredivanje >
Dan izuzeca >
Recirkulacija PTV >

~ NAPOMENA

lako postoji opcija rasporeda grijaca za spremnik tople vode, ne mozZe se aktivirati u slu¢aju
postavka dezinfekcije.
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Dnevni raspored

Funkcija za provjeru statusa programatora (rasporeda) spremljenog u daljinskom upravljacu.

» Na popisu rasporeda, odaberite kategoriju statusa dnevnog rasporeda i pritisnite tipku [OK] za
prelazak na zaslon s detaljima statusa dnevnog rasporeda.

* Pomocu tipke daljinskog upravljaca [<, > (lijevo/desno)] mozete provijeriti podatke programatora
za druge datume.

* Pomodu tipke daljinskog upravljaca [A, V(gore/dolje)] mozZete provjeriti ostale podatke pro-
gramatora za odgovarajuci datum.

» Odaberite informacije o programatoru i pritisnite tipku [OK] za pomicanje na zaslon za uredi-
vanje odgovarajué¢eg programatora.

Urediraspored Soba &) Nazad @ Urecs
Izbrigi

Aktiviranje rasporeda < nirsno >

A Datum >
<l > e -
AN A
9 <Cok> O 9 oKy O
N\ M Y, N\ M Y,

NAPOMENA

Na zaslonu statusa dnevnog rasporeda, ¢ak i ako je podeSen programator (raspored), ako je
odgovarajuci datum oznacen kao datum izuzeca, raspored nece biti izvrSen.

Preporucuje se manje od 5 rasporeda na dan.

T
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Rasporedi i uredivanje

Funkcija za provjeru statusa programatora (rasporeda) spremljenog u daljinskom upravljacu.

+» U popisu rasporeda odaberite kategoriju statusa dnevnog rasporeda i pritisnite tipku [OK] za pri-
jelaz na zaslon s detaljima o statusu dnevnog rasporeda.

» Pomocu tipke daljinskog upravljaca [<, > (lijevo/desno)] moZete provijeriti podatke programatora

za druge datume.

Rasporedi i uredivanje

:gﬁ:omammmie B temsd Buresu Soba

F———-

11:00
- UTO. | 19.07.16 ~ 19.07.16

+ Dodaj raspored

Nazad U redu

13:00
~ UTO. 1 19.07.16 ~ 19.07.16

|
S <ok > 0 15:00
v UTO, | 19.07.16 ~ 19.07.16

» Mozete urediti spremljene podatke programatora rasporeda.
- Odaberite raspored za uredivanje pomocu tipke [A, V (gore/dolje)] i pritisnite tipku [OK] za

% prelazak na zaslon za uredivanje.
<
:g‘ 4 N\
4 -l
- @ "o
AN
S5 <ok > O
v
o )

AN
<ol >

W

Mozete provjeriti
postavljene podatke o
radu programatora
(uklju¢eno / isklju¢eno,
nacin rada, zeljena tem-
peratura), vrijeme pro-
gramatora, razdoblje i
dan u tjednu.

Ve

Uredi raspored Soba

Aktiviranje rasporeda
Datum

Vrijeme

~

Bezad Bureau
Iabrisi
< Axinano >

o, >

» Odaberite informacije o programatoru i pritisnite tipku [OK] za pomicanje na zaslon za uredi-

vanje odgovaraju¢eg programatora.

[ LI = ey ey

< Ako je raspored promijenjen >

Rasporedi | uredivanje
Soba.

B ezad @uredu

< Ako je raspored izbrisan >
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Raspored i uredivanje — dodaj raspored

Opis svakog stadija u Dodaj raspored

Ve

AN
S5 <ok > O
\ M J \ M J
Faza 1. Postavka razdoblja Faza 2. Postavka dana u tjednu

/ M

Dodaj raspored B Nezad @ uredu

12 3 Viieme B

A Sat Minuta

I 1w

AN AN
5 <ok > 0O 5 <ok > 0O
v v
N / N /
Faza 3. Postavka vremena Faza 4. Radna postavka

Dodavanje rasporeda je zavrSeno

Pod ‘Faza 1’ podeSava razdoblje za rad programatora.

Pod ‘Faza 2’ pode$ava dan u tjednu za rad programatora.
- Mozete odabrati ‘Everyday / Weekend / Weekdays / Individual selection’ (‘Svakodnevno /
Vikend / Radni dani / Individualni odabir’).

Pod ‘Faza 3’ podeSava vrijeme poCetka za programator.

Pod ‘Faza 4’ podeSava podatke o radu programatora.
- Ako je odabrana opcija ‘Stop’, ne mozete podesiti nacin rada / temperaturu

Kada su faze 1~4 zavr§ene, zajedno s porukom ‘schedule is added’ (raspored je dodan), prelazi
se na zaslon za prikaz i uredivanje rasporeda.

T
2
2
7]
2
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Dan iznimke

Funkcija za automatsko zaustavljanje rada na dan za koji je programator podesen.

U popisu rasporeda odaberite kategoriju dana iznimke i pritisnite tipku [OK] za prijelaz na zaslon
s detaljima za odredivanje dana iznimke.
» Na danu iznimke mozete provjeriti i dodati/promijeniti/izbrisati podatke o danima iznimke koji su
spremljeni na daljinskom upravljacu.
- Kako biste dodali dan izuzeca, na zaslonu s pojedinostima registracije dana izuze¢a oznacite
godinu / mjesec / dan i pritisnite gumb [OK] kako biste spremili dan izuzeca.
- Odaberite dan iznimke za uredivanje s pomocu tipke [A, V (gore/dolje)] i pritisnite tipku [OK]
za prelazak na zaslon za uredivanje.

4 N

Uredi dan izuzeca B Nozad @ U rec

Iabrigi

2019.07.16

Aktiviranje dana izuzeca < Avaicano >

20190719 Datum woons >

2019.07.22

2019.07.27

A A
9 <oy B 9 <ok > O
N\ M Y, N\ M Y,

- Na zaslonu za uredivanje dana iznimke mozete provijeriti, izbrisati/promijeniti sadrzaj postavki
odgovarajuceg dana iznimke.

- Kada promijenite podatke o danu iznimke, morate ih spremiti nakon promjene.
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Raspored recirkulacije tople vode za domacdinstvo (za
unutarnju jedinicu Split serije 5, Hydrosplit 2 cijevi)

Funkcija za provjeru statusa programatora recirkulacije tople vode za domacinstvo (rasporeda)
spremljenog u daljinskom upravljacu.

» U popisu rasporeda odaberite kategoriju statusa recirkulacije tople vode za kuéanstvo i pritisnite
tipku [OK] za prijelaz na zaslon s detaljima o statusu dnevnog rasporeda.

~N

Mozete provjeriti postavljeno vrijeme
B il » programatora, razdoblje i dan u
tjednu.

- Raspored recirkulacije tople vode za domacinstvo moze se postaviti do 4 puta.

» Odaberite informacije o programatoru i pritisnite tipku [OK] za pomicanje na zaslon za
uredivanje odgovarajuceg programatora.

T
2
2
7]
2

~
Recirkulacija PTV B Nazad BUredu B Nazad BUredu
AN
<o >
" .
S5 <ok > O
N e J \ e J

NAPOMENA

Ova funkcija nije zadana.
Moze se aktivirati nakon postavljanja vrijednosti u rezimu rada za instalatera.
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Opis svakog stadija u Dodaj raspored

» Faza 1. Postavka koristenja
- Postavlja koristenje postavke programatora.
- Odaberite ‘Upotrijebi’ da biste presli na sljedecu fazu

4 / N
Uredi raspored B Nazad @I U redu Uredi raspored B Nazad U redu
v Cox s v
AN AN
S5 <ok > O S5 <ok > O
v v
- / - J

» Faza 2. Postavka vremena
- Postavlja razdoblje za aktiviranje programatora.
- Vrijeme zavrSetka ne moze biti prije vremena pocetka.

s D

Uredi raspored B Nezad BUreds

12 Vieme 3

Uredi raspored ONezad Bureds

B oo

* Faza 3. Postavka dana u tjednu
- Podesava dan u tjednu za rad programatora.
- Mozete odabrati izmedu opcija ‘Prilagodi / Vikend / Radni dan / Svaki dan’.

N

Uredi raspored B Nezad B Uredu
12 3o

~ NAPOMENA

Ako ponovno odaberete ‘Ne upotrebljavati’ u fazi 1 nakon dovrSetka postavke rasporeda,
programator nece funkcionirati. Vrijednost postavke ostaje, a kad ponovno odaberete
‘Upotrijebi’'moéi éete koristiti istu vrijednost postavke.
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POSTAVKA PRACENJA ENERGIJE (za unutarnju
jedinicu Split serije 5, Hydrosplit 2 cijevi)

Postavka pra¢enja energije

To je funkcija koja moze provijeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. IzraCunava podatke o
snazi da bi generirao podatke za prac¢enje energije. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu
instalatera.

Instalater Nazad [0 U redu
Konfiguracija >
Grijanje prostorije >
Hladenje prostorije >

‘ OK

Opcenito Nazad [od U redu
rISI Tay
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Kontrola protoka vode >

Pracenje energije

Ponistavanje lozinke >
§ox
Praéenje energije Nazad [0 U redu

Pracenje energije < Koristi >

Postavka elektri¢nog grijaca >

Ako se koristi grija¢ jedinice, napajanje grijata moze se izracunati nakon postavljanja podataka
grijac¢a na daljinskom upravljacu.

- NAPOMENA

Ne moze se jamciti to€nost funkcije pra¢enja energije koju izracunava proizvod. Ova funkcija
nije dostupna kad koristite ESS

T
2
2
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2
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Informacije o pra¢enju energije

Pruza korisne informacije o postolju energije i snage tijekom tjedna / mjeseca / godine. Otvaran-
jem opcije ,Energija“ prikazuju se na zaslonu.

Izbornik (3] Nazad (@9 U redu

o @ s

Energija

3.05.3a

Instantno napajanje

Energija Nazad [o¢ U redu Trenutna snaga Nazad (oK U redu

Trenutna snaga

. PR - ] Stopa uporabe
Snaga/Toplinski uginak > Cifano | | kw pa up

ij T 0 kw
Postavka energije > renutno | |
Ukupno | - kw

Napajanje / Izlaz topline

Informacije uklju€uju trenutnu snagu, kao i potroSnju energije / proizvedeni izlaz topline te godisniji
trend.

Snaga/Toplinski uginak Nazad [0 U redu Tjedni trend Nazad [ U redu

Godiénja potro§nja Napajanje Toplinski uéinak

o 2022.04.15~04.21 e W TV

Tjedni trend > Ciljano | =/ kWh Uporaba | 0/kwh
Mjeseéni trend > < >

Godisnji trend >
e B 16 17 18 19 20 21D
~ NAPOMENA

IzraCunati proizvedeni izlaz topline i energije predstavljaju procjenu, nije moguce jamciti
to¢nost.

Podaci o energiji NECE se koristiti za fakturiranje ili zahtjev za drzavni poticaj i subvenciju.
Ako koristite sredstvo protiv zamrzavanja (kratki pin sredstva protiv zamrzavanja
(CN_ANTI_SW) mora biti otvoren, a prekidac br.8 u opciji SW1 mora biti uklju¢en.), tada se
NECE izra¢unavati proizvedena toplina, niti e biti prikazana u korisnickom sucelju.
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POSTAVKA SUCELJA MJERACA

Putanja povezivanja sucelja mjeraca

To je funkcija koja moze provijeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. Prikuplja i izraCunava
podatke o snazi ili kalorijama kako bi se stvorili podaci za sko¢ne prozore za nadzor energije i
alarme upozorenja na energiju. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu instalatera.

- Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3

Instalater Nazad (o9 U redu Suéelje mjeraca Nazad [ U redu
Kotao drugog proizvodaca > Modbus adresa

Preliminarni/naknadni rad pumpe >

Vrijeme rada pumpe >

Povezivost Nazad (@9 U redu Sucelje mjeraca Nazad (09 U redu

raineuia 7

Modbus adresa

u

2

Solarni toplinski sustav CN_EXT > >

Jedinica > —

Servisiranje Kotao drugog proizvodaca > 9

Povezivost Sucelje mjeraca > =
Informacije Zona >

Modbus adresa Nazad (o) U redu Modbus adresa Nazad (9 U redu Modbus adresa Nazad [ U redu
Modbus adresa Modbus adresa Modbus adresa

~ ~ ~

o |

v v v

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa Modbus protokola i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese
modbus protokola birate jednu adresu(BO ili B1) ili je ne upotrebljavate. Zatim postavljate ulaz i
specifikaciju u rasponu od 0000.0 ~ 9999.9 [impulsa / kW] kao $to je prikazano na donjoj slici.

Jedinica Nazad (04 U redu Jedinica Nazad (04 U redu

Puls/kWh Puls/kWh
~

~
oooo_o Por111111_
v

~
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Informacije sucelja mjeraca

Pruza korisne informacije o postolju energije i snage tijekom tjedna / mjeseca / godine. Otvaran-
jem opcije ,Energija“ prikazuju se na zaslonu.

Izbornik (3] Nazad (@9 U redu

o @ s

Energija

3.05.3a

Instantno napajanje

Energija Nazad [2q U redu Trenutna snaga Nazad (24 U redu

Trenutna snaga

inski uci il St b
Snaga/Toplinski uginak > Ciljano | 3 kw opa uporabe
ij Trenut 0| kw
Postavka energije N renutno | |
Ukupno | - kw

Napajanje / I1zlaz topline

Informacije ukljucuju trenutnu snagu, kao i potro$nju energije / proizvedeni izlaz topline te godisniji
trend.

Snaga/Toplinski uginak Nazad [09 U redu Tjedni trend Nazad [) U redu
Godiénja potroénja Napajanje Toplinski u&inak
< i 2022.04.15~04.21 Mei WHd WPV
Tjedni trend > Ciljano | = kWh Uporaba | 0/kwh
Mijesecni trend > < >
Godisnji trend >
N B8 17 18 18 20 21D

Postavka energije

Nadalje, moguce se razliCite postavke energije, kako je prikazano ispod. Trenutacna vrijednost
doseze definiranu ciljnu vrijednost, upozorava vas na zaslonu.

Postavka energije Nazad [0 U redu
Postavka kapaciteta vanj. jed. Isklj. >
Ciljana trenutna potro$nja Isklj. >
Ciljana potro3nja struje Isklj. >

Postavka sko€nih prozor€ica za obavijesti >

[ PO 1 DY | SR | Py P P . Y
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POSTAVKA FUNKCIJE

Kako uéi u postavke funkcije

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik za podeSavanje funkcija na

sljedec¢i nacin.

» Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije postavke, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

 Na popisu postavki odaberite kategoriju postavke funkcije i pritisnite tipku [OK] kako biste otisli
na popis postavki funkcije.

Izbornik (5] Nazad (04 U redu
Postavka —
o
Postavka Nazad U redu
Korisnik >

Servis >

T
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Postavka funkcije

-

\_

Funkcija Nazad U redu
Vrijeme nacina rada niske buke Isklj. >
Wi-Fi uparivanje >
Kotao drugog proizvodaca < UKIj. >
Postavka temperature vode >

N\
5 <ok > 0O

M Y,

Izbornik

Opis

niske razine bukese
Mode Time

Low NoiVrijeme modusa

To je funkcija za postavljanje vremena pocetka i zavrSetka rada
modusa niske razine buke vanjskog uredaja.

Wi-Fi uparivanje

To je funkcija za daljinsko upravljanje putem mreze s unutarnjom je-
dinicom.

Postavka temperature
vode

Ako odaberete nacin upravljanja temperaturom zrak + voda, ova opcija
nalazi se na zaslonu postavki funkcija. To je funkcija za postavljanje
gornjeg ogranicenja temperature vode dok upravljate jedinicom na
temelju sobne temperature zraka.

Grija¢i kotao drugog
proizvodaca

To je funkcija povezivanja grijaceg kotla drugih tvrtki. (ova se funkcija
moze aktivirati nakon postavljanja svih vrijednosti u modusu instalat-
era.)
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Postavka Vrijeme modusa niske razine buke

To je funkcija za postavljanje vremena pocetka i zavrSetka rada modusa niske razine buke van-

jskog uredaja.

» Na popisu postavki funkcija odaberite kategoriju Vrijeme modusa niske razine buke i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

- Nakon postavljanja vremena pocetka i vremena zavrsetka, pritisnite gumb [OK] za prelazak na
popis gornje razine.

- Ako je vrijeme pocetka i trenutacno vrijeme isto, ulazi u modus rada s niskom razinom buke na
vanjskoj jedinici, a na zaslonu za pracenje se prikazuje poruka ,u modusu rada s niskom razi-
nom buke u vanjskoj jedinici®.

- Ako su vrijeme zavrSetka i trenutacno vrijeme ista, nacin rada s niskom razinom buke vanjske
jedinice se briSe.

Funkcija Nazad (9K U redu

Vrijeme nacina rada niske buke

Wi-Fi uparivanje >

Postavka temperature vode >

‘OK

‘l\)lﬂll](zme nacina rada niske Nazad U redu

T
2
2
7]
2

Start  Start Start Kraj Kra
A~ AM/PM  sat  minute AM/PM sa

N

NAPOMENA

Funkcija podeSavanja vremena modusa niske razine buke moze se postaviti samo kada je
funkcija vanjske jedinice u postavkama instalatera M/S postavljena na ,Master*.

Funkcija vremena modusa niske razine buke dostupna je samo kod nekih proizvoda.

-4 OPREZ

Ako se funkcija ne upotrebljava, postavite je na Off (iskljuceno).
Kada upotrebljavate funkciju s niskom razinom buke, kapacitet hladenja se moze smanijiti.
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Wi-fi uparivanje

To je funkcija za daljinsko upravljanje putem mreze s unutarnjom jedinicom.

Funkcija Nazad [04 U redu

Vrijeme nacina rada niske buke Isklj. >

Wi-Fi uparivanje >

Postavka temperature vode >

‘OK

Wi-Fi uparivanje Nazad (08 U redu

Wi-Fi uparivanje

< Primjeni
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Postavka temperature vode

Ako odaberete nacin upravljanja temperaturom zrak + voda, ova opcija se nalazi na zaslonu
postavki funkcija. To je funkcija za postavljanje gornjeg ogranicenja temperature vode dok upravl-

jate jedinicom na temelju sobne temperature zraka.

Funkcija

Nazad U redu

Vrijeme nacina rada niske buke Iskl].

Wi-Fi uparivanje

>

>

Postavka temperature vode >

Postavka temperature

e Nazad U redu

Postavka temperature grijanja

Postavka temperature hladenja >

Postavka temperature

Nazad U redu

Postavka temperature Nazad (9 U redu

grijanja hladenja
Nacin rada Sobal Soba2 Nacin rada Sobal Soba2
A FaY
v A4

Postavka temperature

Nazad U redu

Postavka temperature Nazad U redu

-

grijanja hladenja
Nacinrada Sobal Soba2 Nacinrada Sobal Soba2
~ ~
~ v
Vrijednost Opis
Priru¢nik Ruéno postavljanje ciljne temperature vode moda grijanja i hladenja
. Automatsko postavljanje ciljne temperature vode ovisno o sezonskoj
Automatski . :
automatskoj postavci moda
- NAPOMENA
Ova funkcija nije zadana.
Ona se moze aktivirati nakon postavljanja vrijednosti u modusu instalatera.
Moze se razlikovati ovisno o modelu.

T
2
2
7]
2
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

~ NAPOMENA

Ova funkcija nije zadana.

Ona se moze aktivirati nakon postavljanja vrijednosti u modusu instalatera.

Funkcija za postavljanje hoce li se ili ne¢e upotrebljavati instalirana funkciju grijaceg kotla drugog

proizvodaca.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (24 U redu

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

NaCinrada Temp. Histereza
~

~

Nacinrada Temp. Histereza
-~

v

Ako je nacin rada ove funkcije postavljen na ,Automatski‘, mozete u skladu s tim namjestiti tem-

peraturu aktiviranja grijaceg kotla i histerezu.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (o4 U redu

Kotao drugog proizvodaga (2] Nazad (04 U redu

Nacinrada Temp. Histereza
~

Auto H 2

v

Koristi

Nacinrada Temp. Histereza
”~

s H

v

Koristi Auto

Kao $to je gore prikazano, nakon Sto se svaka postavka dovrsi u modusu instalatera, opcija dru-

gog proizvodaca aktivira se na popisu funkcija.

Funkcija Nazad U redu
Vrijeme nacina rada niske buke Isklj. >
Wi-Fi uparivanje >
Kotao drugog proizvodaca < UKL >
Postavka temperature vode >

Modus uklju€ivanja/isklju€ivanja ove opcije lako i jednostavno se otvara pritiskom na gumb "<" ili

"
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POSTAVKA KORISNIKA

Kako uci u postavke korisnika

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik korisni¢kih postavki na sljedeci
nacin.

» Odaberite kategoriju postavki i pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

» Odaberite kategoriju korisniCke postavke i pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis korisnickih
postavki.

Izbornik Nazad (08 U redu Postavka Nazad [04) U redu
Funkcija >
& oK
i @ é E - Servis >
Postavka -

Postavka korisnika

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
* Neke funkcije mozda nece biti dostupne na odredenim vrstama proizvoda.

T
2
2
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Izbornik

Opis

Postavka jezika

Postavite jezik koji ¢e se prikazivati na daljinskom upravljacu.

Postavka jedinice
temperature

Podesite jedinicu temperature prikazanu na daljinskom upravljacu.

Postavka programatora
Cuvara zaslona

Podesite zaslon Vrijeme isklju¢enja na daljinskom upravljacu.

Postavka LCD svjetline u
praznom hodu

Podesite svjetlinu zaslona daljinskog upravljaca.

Datum

Podesite datum prikazan na daljinskom upravljacu.

Vrijeme

Podesite vrijeme prikazano na daljinskom upravljacu.

Ljetno vrijeme

Postavite ljetno vrijeme na daljinskom upravljacu.

Lozinka

Postavite lozinku kako biste sprijecili neovlaStene promjene postavki
daljinskog upravljaca.

Inicijalizacija rasporeda /
Ponistavanje rasporeda

Inicijalizirajte sve postavke programatora na daljinskom upravljacu.

Tema

Postavite temu zaslona daljinskog upravljaca.

Automatski povratak na
glavni zaslon

Podesite nacin automatskog povratka

Ponovno podizanje sustava

Ponovno pokrenite daljinski upravljac.
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Jezik

Postavite jezik koji ¢e se prikazivati na daljinskom upravljacu.

» Na popisu korisnickih postavki odaberite kategoriju jezika i pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili
zaslon s detaljima.

» Nakon pode$avanja, ako pritisnete tipku [OK], postavka ¢e se spremiti i prijec¢i ¢ete na prethodni
zaslon.

Korisnik Nazad [0 U redu
Jezik Hrvatski >
Jedinica temperature Celzijus >
Vrijeme Cuvara zaslona < 3s >
LCD svjetlina u praznom hodu < 0% >

Jezik Nazad (04 U redu

Jezik
N
~
Jezik
SH20q English Francais
Deutsche Italiano Espaniol
Pycckun Polski Portugués
hE Cestina Tirk
Nederlands Roméanesc eANVIKG
Magyar Bvnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina Dansk
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Jedinica temperature

Podesite jedinicu temperature prikazanu na daljinskom upravljacu.

» Na popisu korisni¢kih postavki odaberite kategoriju postavke jedinice temperature i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Korisnik Nazad (09 U redu
Jezik Hrvatski >
Vrijeme €uvara zaslona < s >
LCD svjetlina u praznom hodu < 0% >

‘OK

Jedinica temperature Nazad (0§ U redu

T
2
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-~

A

Celzijus

Vrijednost

Fahrenheit

A OPREZ

Funkcija jedinice temperature mozda nece raditi ili ¢e raditi drugacije na nekim proizvodima.
Ne mozete podesiti jedinicu temperature na sporednom ozi¢enom daljinskom upravljacu.
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Programator €uvara zaslona

Podesite zaslon Vrijeme isklju¢enja na daljinskom upravljacu.
» Odaberite sljedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Korisnik Nazad U redu
Jezik Hrvatski >
Jedinica temperature Celzijus »
LCD svjetlina u praznom hodu < 0% >

Value
15 seconds 30 seconds (default) | 1 minute

~ M\ OPREZ

‘ Odabirom dulje osvijetljenosti zaslona u mirovanju, smanijit ¢e se vijek trajanja LCD-a.

LCD svjetlina u praznom hodu

Podesite svjetlinu zaslona daljinskog upravljaca.
» Odaberite sljedece vrijednosti postavki s pomocu gumba [<,>(lijevo/desno)].

Korisnik Nazad U redu
Jezik Hrvatski >
Jedinica temperature Celzijus >
Vrijeme €uvara zaslona < 18 >
LCD svjetlina u praznom hodu < 0% >

Vrijednost
0% (Z;g;f]’o) 20 % 30 %

— M\ OPREZ

‘ Odabirom svjetlijeg zaslona u mirovanju, smanijit ¢e se vijek trajanja LCD-a.
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Datum

Podesite datum prikazan na daljinskom upravljacu.

» Na popisu korisni¢kih postavki odaberite kategoriju datuma i pritisnite tipku [OK] kako biste otvo-
rili zaslon s detaljima.

» Nakon podeSavanja, ako pritisnete tipku [OK], postavka ¢e se spremiti i prije¢i ¢ete na prethodni
zaslon.

Korisnik Nazad [o{ U redu
LCD svjetlina u praznom hodu < 0% >
Datum 2019.7.16(UT0.) >
Vrijeme PMO1:03 >
Ljetno vrijeme Isklj. >
Datum Nazad [24 U redu

~ Mjesec Dan

2019 7 16

v

T
2
2
7]
2
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Vrijeme

Podesite vrijeme prikazano na daljinskom upravljacu.

» Na popisu korisnickih postavki odaberite kategoriju vremena i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

» Nakon pode$avanja, ako pritisnete tipku [OK], postavka ¢e se spremiti i prijec¢i ¢ete na prethodni

zaslon.

* Na zaslonu se prikaz vremena moze prezentirati u obliku AM / PM ili kao 24-satni standard.

Korisnik

Nazad [] U redu
mﬂW

v

Datum 2019.7.16(UTD.) >
Vrijeme PM01:08 >
Ljetno vrijeme Isklj. >
Lozinka Isklj. >
Vrijeme (2 Nazad [ U redu Vrijeme (5] Nazad [ U redu
Format Format
vremena Sat Minuta vremena AM/PM  Sat Minuta
N ”~

~
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Ljetno vrijeme

Postavite datume ljetnog racunanja vremena na daljinskom upravljacu.
» Na popisu korisni¢kih postavki odaberite kategoriju postavki ljetnog vremena i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

- Ljetno vrijeme: Sustav s pomicanjem vremena za jedan sat od prolje¢a, kada je dan duzi, i

vra¢anjem u jesen, kada je dan kraci.

- Kada je AM 02:00 na datumu pocetka ljetnog raunanja vremena, aktualno vrijeme se mijenja
uAM 03:00, a kada je AM 02:00 na datumu zavrSetka ljetnog racunanja vremena, aktualno vri-

jeme se mijenja u AM 01:00.

Korisnik Nazad (04 U redu

Datum 2019.7.16(UTO.) >

Vrijeme PM01:08 >

Ljetno vrijeme Isklj. >

Lozinka Isklj. >

Ljetno vrijeme Nazad [0 U redu
~ Mjesec  Dan Mjesec  Dan

v

T
2
2
7]
2
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Lozinka

Postavite lozinku kako biste sprije€ili neovlastene promjene postavki daljinskog upravljaca.
» Odaberite kategoriju postavke korisnike lozinke i pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon s

detaljima.

- Ako je postavljena lozinka, kada udete u ,postavke izbornika“, morate unijeti lozinku za ulazak

u popis postavki.

- Ako ste zaboravili lozinku, lozinku mozete inicijalizirati s pomoc¢u ,inicijalizacije lozinke* za

postavke instalatera.
Inicijalizirana lozinka je “0000”.

Korisnik Nazad U redu
vileinc TIVTUT-U% 7
Ljetno vrijeme Isklj. >
Lozinka Isklj. »
Inicijalizacija rasporeda >
Tema < Bijela >

3o
Lozinka Nazad U redu

Promjena lozinke

Postavka lozinke < Isklj. >

>
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Inicijalizacija rasporeda / Ponistavanje rasporeda

Inicijalizirajte sve postavke programatora na daljinskom upravljacu.
» Na popisu korisni¢kih postavki odaberite kategoriju postavke inicijalizacije rasporeda i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

- Pritisnite tipku za provjeru za inicijaliziranje programatora za mirovanje/jednostavan rad, pro-
gramatora ukljucivanja/iskljucivanja, rasporeda i datuma iznimke na daljinskom upravljacu.

Korisnik Nazad [0 U redu
Lleto vITjerTe o

Lozinka Isklj. >
Tema < Bijela >
Auto povratak na glavni zaslon < Ukl >

Korisnik

Nazad U redu

SR |

Lozinka Isklj. >

Ponistavanje rasporeda

Tema < Bijela >
Auto povratak na glavni zaslon < UKL >
NAPOMENA

Inicijalizacija rasporeda Nazad (04 U redu

Svi podaci rasporeda Ce se inicijalizirati.

< Inicijalizacija

Ponistavanje rasporeda Nazad (04 U redu

T
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Podaci ce se resetirati.

MozZe se razlikovati ovisno o modelu.
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Tema

Postavite temu zaslona daljinskog upravljaca.
» Odaberite bijelo ili crno s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Korisnik Nazad U redu
I_II'.'I.I o vi Ijl:‘lll!'_' TSKI].
Lozinka Isklj. >
Inicijalizacija rasporeda >
Auto povratak na glavni zaslon < UK. >

Automatski povratak na glavni zaslon

Podesite nacin automatskog povratka
* Odaberite ili uklju€eno ili iskljuéeno pomoéu gumba [<,>(lijevo/desno)].

Korisnik Nazad (24 U redu
LUZITIKRG SKIL. /7
Ponistavanje rasporeda >
Tema < Bijela >

Auto povratak na glavni zaslon < Ukl >

Ponovno podizanje sustava >

Ponovno podizanje sustava

Ponovno pokrenite daljinski upravljac.
» Na popisu korisni¢kih postavki odaberite kategoriju postavke ponovnog pokretanja sustava i pri-
tisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.
- Na zaslonu s detaljima pritisnite tipku [OK], prikazuje se poruka u sko€nom prozoru, pritisnite
tipku za provjeru kako biste ponovno pokrenuli sustav.
- Za prisilno ponovno postavljanje pritisnite tipku [Ukljuivanje/iskljuCivanje + Natrag] na 5
sekundi kako biste ponovno pokrenuli sustav.

Korisnik Nazad U redu 532?:‘?; podizanje Nazad U redu
LUZITIRG TSKRIJ.
Inicijalizacija rasporeda > OK

Sustav ¢e se ponovno pokrenuti.

Tema < Bijela > -
; o
Auto povratak na glavni zaslon < UKIj. >
Ponovno podizanje sustava >
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PREGLED POSTAVKI VLASNIKA

Struktura izbornika (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za
unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Izbornik

> ‘ Zakljucaj sve ‘ ........................................................................ 29
> ‘ UKIj/iskl] zakljuavanja ‘ ........................................................................ 29
> ‘ ZakljuGavanje ‘ ........................................................................ 29
2 29
‘Jednostavni programator‘ ........................................................................ 31 -
Rozomacia WIUNaRa | = 32 ’_)<:‘
T T —— 33 BA
—>»| Raspored
3 ‘ Dnevni raspored ‘ ........................................................................ 35
3 ‘ Rasporedi | uredivanje ‘ ........................................................................ 36
‘ Dan iznimke ‘ ........................................................................ 38
—»\ Putanja povezivanja sucelja mjeraca ‘ """"""""""""""""""""""""""""""" 43
> Informacije sucelja mjeraga | e 44
| Instantno napajanje | " 44
| Napajanje/kalorije | “rrrrrreeee 44
L —>| Postavka energije | " 44

e Funkcija ‘

—»{ Vrijeme modusa niske razine buke - 47
> WiFiuparivanje | - 48
4>{ Postavka temperature vode ‘ ......................... 49
L 5] Grijaci kotao drugog proizvodata |- 50
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—

Korisnik \

> Jezik
—»{ Jedinica temperature \ """"""""""""" 53
—>{ Programator Cuvara zaslona ‘ """""""""""""""""" o4
] LCDsvjellna u praznom hody | ----eeeeseeeeeseeee o4

—){ Datum ‘ ......................... 55
. Vrijeme | 56
4>{ Ljetno vrijeme ‘ ------------------------- 57
] Lozinka [— 58

4>{ Inicijalizacija rasporeda ‘ ------------------------- 59
> Tema ‘ ......................... 60

4>‘ Ponovno podizanje sustava \ """"""""""""" 61




PREGLED POSTAVKI VLASNIKA 4

Struktura izbornika (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

Izbornik
| Zaklju¢avanje

4,‘ Zakljutaj sve ‘ ........................................................................ 29
T — 29
] ZaKjuGavanje | e s 29
> ‘ ZakljuGavanje potrodne tople vode ‘ ........................................................................ 29
[ Jednostavni programator | e 31
—>‘ Rezervacija ukljuéivanja ‘ ........................................................................ 32
ey R 33
—>»| Raspored s
3 ‘ Dnevni raspored ‘ ........................................................................ 35 g
> Rasporedi | uredivanje | e 36 g
> ‘ Dan iZMIMKE | woeeeeemesmmsmmssmsssssissises s 38
4>‘ Raspored recirkulacile tople vode za domaginsivo } ...................................................... 39

‘ Postavka pracenja energije
4‘: |nf0rmacije 0 praéenju energije ‘ .................................................... 42

| Instantno napajanje |

L ——>{ Napajanje/kalorije | -orrrrreeersssieen 42

‘ PUtanja pOVeZiVanja Suéelja mjeraéa ‘ .................................................... 43
: ‘ |nf0rmacije Suéelja mjeraéa ‘ .................................................... 44
| Instantno napajanje | " a4

—>\ Napajanje/kalorije

4>¢ Postavka energije ‘ ......................... 44

L—>| Postavka

e Funkcija \
—»{ Vrijeme modusa niske razine buke |- 47
> Wi-Fiuparivanje | . 48

> Postavka temperafure Vode | -......cccc..ovoveee 49
L > Grijaci kotao drugog proizvodata |- 50
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—

Korisnik \

—»{ Jedinica temperature \
| Programator fuvara zaslona |
>/ LCD svjetina u praznom hod |
> PoniStavanje rasporeda |
- Automalskipovatek na glavi zaso |

4>‘ Ponovno podizanje sustava \

Jezik \

Datum \

Vrijeme \

Ljetno vrijeme ‘

Lozinka ‘

Tema ‘
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SERVISNE POSTAVKE

Kako uci u servisne postavke

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik servisnih postavki na sljedeci

nacin.

» Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (lijevo/desno)] za odabir kategorije postavke, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

 Na popisu postavki odaberite kategoriju Postavke servisa i pritisnite tipku [OK] kako biste otisli
na popis postavki servisa.

Izbornik Nazad U redu Postavka Nazad U redu
Funkcija >
@ OK Korisnik >
JC B (=
Postavka —

T
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Licenca otvorenog koda

Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.

+ Na popisu servisnih postavki odaberite kategoriju licence otvorenog koda i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Servis Nazad (04 U redu Licenca otvorenog koda Nazad
Kontakt servisa > LGE Open Source Software Notice
Informacije o modelu N OK Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

. Model RS3 Wired Remote Controller 1/
RMC Podaci o verziji > » Number/Range 01
Licenca otvorenog koda > Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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UPORABA TERMOSTATA

Termin ,termostat, koji se koristi u ovom poglavlju, odnosi se na pribor drugih proizvodaca. LG
Electronics ne isporucuje termostat i treba ga nabaviti od drugih proizvodaca.

Sobni termostat moZe se koristiti za jednostavnu i prakti¢nu kontrolu. Kako bi se termostat upotre-

bljavao ucinkovito i ispravno, ovo poglavlje sadrzi podatke o uporabi termostata.

Kada je termostat sigurnosno povezan, predmet znacajke Uklju€enje/isklju¢enje termostata
ogranicen je na termostat

~ A\ OPREZ

* Neki elektro-mehanicki tipovi termostata imaju ugradenu unutarnju vremensku zadrsku kako bi se
zastitio kompresor. U tom slu¢aju vrijeme za promjenu nacina rada moze biti duze od vremena koje
korisnik o¢ekuje. Pazljivo procitajte prirucnik termostata ako proizvod ne reagira brzo.

* Postavljanje temperaturnog podrucja termostatom moze biti razli¢ito od proizvoda. PodesSena
temperatura grijanja ili hladenja treba se odabrati unutar raspona podeSavanja temperature
proizvoda.

Kako se koristiti termostatom

rada, itd., molimo procitajte korisnicki priru¢nik termostata koji isporu€uje proizvodac termostata.
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IZVANREDNI RAD

* Definicija pojmova

- Problem : problem koji moZe zaustaviti rad sustava i mozZe privremeno nastaviti s ograni¢enim
radom bez pomoci autoriziranog stru¢njaka.

- Greska : problem koji moze zaustaviti rad sustava i moze nastaviti s radom samo nakon
provjere od strane autoriziranog stru¢njaka.

- lzvanredni nadin rada: privremeni rad grijanja tijekom smetnji u sustavu.

¢ Cilj uvodenja ‘Problema’

- Za razliku od klima-uredaja, dizalica topline zrak-voda uglavnom zimi radi za vrijeme cijele
sezone grijanja bez zaustavljanja sustava.

- Ako sustav naide na problem koji nije kritiCan za proizvodnju energije za grijanje, sustav
privremeno moze nastaviti raditi u izvanrednom nacinu rada nakon odluke krajnjeg korisnika.

* Klasificiranje problema

- Problemi su klasificirani u dvije razine ovisno o ozbiljnosti problema. : Jednostavni problem i
Slozeni problem.

- Jednostavni problem : Problem sa senzorom. U vecini slu€ajeva, ovaj problem se odnosi na
probleme sa senzorom. Jedinica radi u izvanrednom nacinu rada (razina 1).

- Slozeni problem : Problem ciklusa kompresora. Izvanredni nacin rada (razina 2) pomoc¢u
izbornog dodatnog elektriénog grijaca.

- Problem opcije : pronaden je problem u radu opcije kao $to je grijanje spremnika za vodu. Kod
ove vrste problema, pretpostavlja se da opcija s problemom nije instalirana u sustavu.
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* Razina izvanrednog rada

Kada u sustavu dizalice topline zrak-voda ima problema,

(1) Ako nema funkcije za prosudbu moguénosti rada: kada dode do pogreske, uglavnhom u
unutarnjoj jedinici, dizalica topline se zaustavlja. S druge strane, Remocon omogucuje
proizvodu aktivaciju postupka ukljuc¢ivanja/iskljucivanja (On: rad u slu€aju nuzde)

- Jednostavni/Slozeni problemi: samo grijanje na raspolaganju
- Kritiéni problem: potpuno zaustavljanje
- Prioritet popravljanja: kriticni> slozeni> jednostavni

(2) Ako postoji funkcija za prosudivanje moguénosti rada: ovisno o statusu jednostavnog/
slozenog/kriticnog problema, izraz u sko€nom prozoru se vodi odvojeno na zaslonu.
- Jednostavni problem: na raspolaganju grijanje/hladenje
- Slozeni problem: na raspolaganju samo grijanje
- Kritiéni problem: zahtjev servisnom centru
- Dizalica topline zrak-voda radi kad korisnik pritisne tipku OK na sko¢nom prozoru.
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* Dvostruki problem : Problem opcije zajedno s jednostavnim ili
slozenim problemom

- Ako se problem s opcijom pojavi u isto vrijeme zajedno s jednostavnm (ili sloZzenim) problemom,
sustav veci prioritet daje jednostavnom (ili slozenom) problemu i radi kao da se pojavio
jednostavni (ili slozeni) problem.

- Zbog toga ponekad grijanje sanitarne vode nije moguce u izvanrednom nacinu rada. Ako se
sanitarna voda ne zagrijava u izvanrednom nacinu rada, molimo provjerite ispravnost senzora
potroSne vode i pripadajucih Zica.

¢ Izvanredni rad se ne pokreé¢e ponovno automatski nakon resetiranja
glavnog napajanja.

- U normalnim uvjetima, radne informacije proizvoda se vraéaju i automatski resetiraju nakon
resetiranja glavnog napajanja.

- No u izvanrednom nacinu rada, automatsko ponovno pokretanje je onemogucéeno zbog zastite
proizvoda.

- Zbog toga korisnik mora ponovno pokrenuti proizvod nakon resetiranja napajanja ako je
prethodno radio u izvanrednom nacinu rada.
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ODRZAVANJE | SERVIS

Aktivnosti odrzavanja

Kako bi se osigurala optimalna dostupnost jedinice, potrebno je obaviti niz provjera i inspekcija na
jedinici i ozi€enju na mjestu instalacije u redovitim intervalima, po mogucénosti godisnje. Ovo
odrzavanje treba obaviti vas lokalni dogovoreni tehnicar.

Kada uredaj nece....
_ A OPREZ N

* Ako se proizvod duze vrijeme ne upotrebljava, strogo
preporucujemo ne iskljucivati napajanje proizvoda.

« Prilikom prve uporabe napajanja, proizvod upotrijebite nakon
predgrijavanja od 2 sata. Zastitite uredaj povecavanjem
temperature ulja kompresora.

« U slu€aju da nema napajanja, neke posebne radnje za zastitu
proizvoda se ne¢e mo¢i obavljati (kao $to je zastita od
zaklju¢avanje pumpe za vodu).

- /

Odmah nazovite LG ovlasteni servis u sljedec¢im situacijama

* Ako se pojavi bilo $to nenormalno, kao $to su miris paljevine, glasna buka, itd. Zaustavite je-
dinicu i iskljucite prekidac. Nikada ne pokuSavajte sami popraviti ili ponovno pokrenuti sustav u
takvim slu¢ajevima.

* Glavni kabel napajanja je prevrug¢ ili oSte¢en.

» Samodijagnoza je generirala Sifru greske.

* Voda istjeCe iz jedinice.

* Bilo koji prekidac, sklopnik (sigurnosni, uzemljene) ili osigura¢ ne rade ispravno.

Korisnik mora obaviti rutinsku provjeru i ¢iSéenje kako bi se izbjegle loSe performanse uredaja.
U slu€aju posebne situacije, posao smije obaviti samo serviser.

A OPREZ

* U slu¢aju vode s dodatkom slane vode, ispusni ventil zapornog ventila mora biti spojen na
spremnik za oporabu.

* Ne dodirujte vodu pomijeSanu sa slanom vodom.

« Ako slana voda istjece iz cijevi, ne pustajte jedinicu u pogon i kontaktirajte zastupnika,
prodavaca ili ovlastenog LG servisera ili ovlasteni LG servisni centar.
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@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement

* The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





